
 

Вирус Идаке: вирус, который растет в грязи. Вызывает Болезнь Идаке.

 

Инкубационный Период: активируется через 10 часов после попадания в организм человека.

 

Симптомы: головокружение, лихорадка, насморк, онемение в конечностях, общий паралич,
спутанность сознания, остановка сердца.

 

Прогностические симптомы: Онемение или паралич могут оставаться.

 

Инфекционный Метод: Ротовая Инфекция

 

Примечание: Слабость к жару и недостаток влаги. Для этого заболевания существует
специальное лекарство.

 

Так что это действительно был вирус! Я не мог подтвердить вчера, поскольку я уже очистил
все к тому моменту, когда подумал об этом, но было бы здорово, если бы я смог проверить
заранее. Таким образом, не было бы никаких сомнений. Подождите, от него есть лекарство?!

В тот момент, когда я узнал название болезни, в моей голове появилось соответствующее
лекарство и метод его приготовления, как будто я просто вспомнил то, что я уже знал. Похоже,
что это включено в знания, которые Гайн и другие дали мне. Я должен поделиться этой
информацией с другими.



— Ребята, вы меня слышите? [Рёма]

— Что случилось, ня? [Мия]

Очистив себя и окружающую территорию перед дверью, я немного открыл дверь и позвал.
Мия-сан сразу заметила меня.

— Я думал, что сначала получу информацию, прежде чем начать, поэтому я использовал
Идентификацию, и, как выясняется, болезнь называется Идаке. Видимо, от нее есть лекарство.
Я вернулся, чтобы передать эту информацию. [Рёма]

— Действительно, ня?! [Мия]

— Да, в этом нет никаких сомнений. В этом лекарстве есть несколько дорогих ингредиентов,
так что может быть уже слишком поздно, но можете ли вы все же рассказать об этом мастера
гильдии? [Рёма]

— Я сообщу ему сейчас. Если мы скажем ему название болезни и тот факт, что от нее есть
лекарство, старик наверняка купит достаточно, даже если оно дорогое. Я не знаю, сколько
времени ему понадобится, поэтому мы должны рассказать ему эту новость как можно скорее.
[Джефф]

— Подождите, скажите ему метод приготовления. Таким образом, он может заставить кого-то
приготовить его немедленно. [Рёма]

— Ты знаешь и метод приготовления?! [Джефф]

— Да, я узнаю лекарство, ведь моя бабушка учила меня. [Рёма]

— Это очень обнадеживает. Говори, и он запишет это. [Асаги]

Когда Асаги-сан вытащил несколько приспособлений для письма, я сразу же сказал ему
формулу и метод приготовления лекарства. Он не понимал, что означает медицинский жаргон,
но ему все же удалось все записать.

Если подумать об этом, я уже вечность не использовал кисть. Я не использовал ничего, кроме
перьевых ручек с тех пор, как пришел сюда… Это не то, что мы постоянно использовали в
предыдущем мире. В большинстве случаев кисти использовались только для написания
новогодней открытки.

— Готово. Всё верно? [Асаги]



Убедившись, что написанная информация была точной, Джефф-сан взял записку и побежал. Я
вернулся в помойные ямы.

Теперь, когда это дело решено, у меня больше нет дел, которые нужно сделать с грязью,
поэтому пришло время уничтожить ее. Слизь, съешь ее всю!

По моему указу, слизь у меня под ногами раздулась, как воздушный шар, заполняя лестницу к
помойным ямам своим телом.

Их расщепление вчера привело к тому, что их число перевалило за 1000 штук. Из-за этого они
не стали огромной мусорной слизью после слияния, они стали королевской мусорной слизью.
Это намного больше по сравнению с огромной мусорной слизью.

Кроме того, ее можно называть королевской, но она по-прежнему может превратиться в еще
большую версию, если их число увеличится. Я не знаю, насколько большими они могут стать,
но навыки королевской мусорной слизи вот такие:

Королевская Мусорная Слизь x1

Навыки:

Сопротивление Болезни – уровень 7

Сопротивление Яду – уровень 7

Чистота – уровень 8

Дезодорирование – уровень 8

Дезодорирующая Жидкость – уровень 5

Вонь – уровень 7

Производить Удобрение – уровень 6

Сопротивление Физической Атаке – уровень 3



Увеличение – уровень 4

Уменьшение – уровень 6

Прыжок – уровень 3

Переедание – уровень 1

 

У королевской мусорной слизи был навык Переедания вместо Переваривания и Всасывания.
Когда я попытался использовать его, королевская мусорная слизь использовала навык
Увеличение, чтобы сделать себя достаточно большой для того, чтобы достичь потолка
помойной ямы, а затем поглотила окружающую грязь в несколько раз быстрее, чем раньше.

Более того, поскольку слизь была теперь достаточно большой, чтобы достичь потолка, она
могла очистить даже места, которые не могла очистить раньше. Позже я должен был бы
расщепить слизь на две королевские слизи, чтобы покрыть обе стороны помойной ямы, имея
пару мусорных слизней, чтобы разобраться с серединой.

Когда я принял решение, я приказал слизням разобраться с грязью, а сам работал над
потолком и стенами.

Удвоить количество слизи действительно очень помогло, как и ожидалось.

Я знаю, что мы работаем без отдыха, но все же… Мы закончили на 2 часа быстрее, чем вчера.
Это уже что-то.

После успешной очистки этой помойной ямы я очистил свою одежду и вещи и вышел на улицу,
как и вчера.

Когда я это сделал…

— О, что-то снова случилось? [Джефф]

— О, я закончил. Поэтому я бы хотел, чтобы вы всё проверили, чтобы мы могли перейти к
следующей. [Рёма]



— Уже, ня?! [Мия]

— Разве тебе не нужен день, чтобы очистить помойную яму? [Джефф]

А?… Ах! Вчера я очистил только одну помойную яму. Вероятно, им это сказали, так что они
думают, что мне нужен полный день, чтобы убрать одну помойную яму.

— Похоже, есть недоразумение. На самом деле, мусорная слизь вчера расщепилась, поэтому
мне пришлось заключить контракт с новыми. На самом деле вчера мне потребовалось всего 5
часов, чтобы очистить помойную яму. Но теперь времени нужно еще меньше, поскольку слизь
удвоила свое количество. [Рёма]

— Удвоила? Разве это не два слизня? Как могут два слизня очи-эм, съесть так много? [Джефф]

Ах, они не знают о слиянии слизи, чтобы сформировать большие вариации.

— Эта слизь обычно в маленькой форме, но на самом деле это королевская мусорная слизь,
расширенный вариант. Вы слышали о большой слизи? [Рёма]

— Да, это гигантская слизь. [Джефф]

— Варианты слизи большого класса на самом деле являются колонией многих слизней того же
типа. Таким образом, хотя это может выглядеть как одна слизь, то, что вы видите, на самом
деле представляет собой целую колонию слизи. [Рёма]

Когда я сказал это, я приказал, чтобы мусорная слизь расщепилась 20 раз.

— Уняя?! [Мия]

— Воу… Серьезно? [Джефф]

— Это… [Асаги]

— Из того, что я слышал в последние несколько дней, слизь редко исследуется, поэтому
единственные, кто знает об этом, — это я и мои знакомые. Я всегда изучал слизь, поэтому я
склонен забывать, что это не всем известно. Мои извинения. [Рёма]

— Нет, пока ты можешь делать свою работу, все в порядке. Кстати, сколько мусорных слизней
в этой штуке? [Джефф]

— 1464. [Рёма]



— 1,000!?! * КХМ Извините меня… Неудивительно, что ты можешь так быстро работать.
[Джефф]

— Пожалуйста, считайте информацию, касающейся моих слизней, конфиденциальной. [Рёма]

После этого они всё проверили, и когда они были уверены, что все было чистым, мы пошли к
следующей помойной яме, а затем к следующей… И так далее и так далее.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/13434/379458


